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Hardware Connection

INTERNET
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English
Connect the Hardware

According to the diagram in the opening chapter of this
guide, follow the steps to connect the hardware.

If your internet connection is through an Ethernet cable
from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite
modem, connect the Ethernet cable directly to the
router's WAN port, and follow Step 3 to complete the
hardware connection.

Step 1: Turn off the modem, and remove the backup
battery if it has one.

Step 2: Connect the modem to the WAN port on your
router with an Ethernet cable.

Step 3: Turn on the router, and wait for it to start.

Step 4: Turn on the modem.

Configure the Router

1. Connect your computer to the router (Wired or
Wireless).

* Wired: Turn off the Wi-Fi on your computer and
connect your computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable.

» Wireless: Find the product label on the router. Scan
the QR code to join the preset 2.4 GHz network
directly, or use the default network names (SSIDs)
to join the corresponding network.

Note: Only certain models have QR codes.

2. Launch a web browser and enter
http://mwlogin.net in the address bar. Create a
password for future logins.

Note: If the login window does not appear, please refer to
FAQ> Q1.

3. Follow the step-by-step instructions of Quick
Setup to set up your internet connection and
wireless network.

@ Enjoy the internet!

Note: If you have changed the SSID and wireless password
during the configuration, use the new SSID and wireless
password to join the wireless network.

MERCUSYS App

The MERCUSYS app provides a simple, intuitive way

to access and manage your router. You can block
unwelcome devices, set up Parental Controls, configure
your wireless settings and more.

OF: 400

¥ Scan the QR code to download the
% MERCUSYS app from the Apple App
[=] Store or Google Play.



English
FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What can | do if the login window does not appear?
* Reboot your router and try again.
« If the computer is set to a static IP address, change its settings to obtain an IP address automatically.
« Verify that http://mwlogin.net is correctly entered in the web browser.
* Use another web browser and try again.
« Disable and enable the network adapter in use again.

Q2. What can | do if | cannot access the internet?
* Reboot your router and try again.
» For cable modem users, reboot the modem first. If the problem still exists, log in to the web management page
of the router to clone MAC address.
« Check if the internet is working properly by connecting a computer directly to the modem via an Ethernet cable.
If itis not, contact your internet service provider.
« Open a web browser, enter http://mwlogin.net and run the Quick Setup again.

Q3. What can | do if | forgot my wireless network password?
« Connect to the router via a wired or wireless connection. Log in to the web management page of the router to
retrieve or reset your password.
« Refer to FAQ > Q4 to reset the router, and then follow the instructions of Configure the Router.
Q4. What can | do if | forgot my web management password?
« Log in to the web management page of the router, click Forgot password, and then follow the instructions on
the page to create a password for future logins.
« With the router powered on, press and hold the Reset button on the router for 5 seconds until there is an
obvious change in the LED. Wait a few minutes for the resetting and rebooting, and visit http://mwlogin.net to
create a new login password.

Note: To learn more about the router, please visit our website http://www.mercusys.com.



Bbarapcku

Cebp3BaHe Ha xapayepa

CnepgaiiTe CTBINKWTE CbIIACHO CxemaTa B nbpBata

rNaBa Ha TOBa PbKOBOACTBO, 3a [a CBbPXeTe Xapayepa.

AKO BalllaTa MHTEPHET Bpb3Ka e Ypes Ethernet kaben
OT cTeHaTa BMecTo 4Ypes DSL/kabeneH/catennteH
MoaeMm, cBbpxeTe Ethernet kabena AVPEKTHO KbM
WAN nopta Ha pyTepa v cneasaiite CTbnka 3, 3a Aa
3aBbPLUMTE XapAyepHOTO CBbP3BaHe.

Ctbrka 1: M3knoveTe moaema v n3sagete 6ekbn
baTepusTa, ako MMa Takasa.

CTtbnka 2: CBbpxkeTe mogema kbMm WAN rnopTa Ha
Balwws pyTep ¢ Ethernet kaben.

CTtbnka 3: BktoyeTe pyTepa v noyakaiTe, 4oKaTo ce
cTapTupa.

CTbrika 4: Bkoyete Moema.

KoHdurypupaHe Ha pyTepa

1. CBbpKeTe BalLMA KOMMIOTBP KbM pyTepa (kabenHo
VNN BESIKNYHO).

KabenHo: 3kntouete Wi-Fi Ha Balwma KOMNOTLP U
ro cebpxkeTe kbM LAN nopTa Ha pyTepa ¢ Ethernet
kaben.

BeaxunyHo: HamepeTe NpoayKTOBUS eTUKET

Ha pyTepa. CkaHvpaiite QR kofa, 3a fa ce
NpUCbeANHNTE AVPEKTHO KbM NPeABapUTENHO
HacTpoeHaTa Mpexa, Wiv M3Mnon3eaiiTe MMeHaTa
Ha MpexkaTa no noapasbupane (SSID), 3a aa ce

NPUCBHEANHUTE KbM CbOTBETHATa MpexKa.
3abenexka: Camo HAKoKo Modena MaT QR kogose.

2. TlycHeTe yeb 6pay3bp 1 BbBEAETE
http://mwlogin.net B anpecHata neHta Cb3nante
napona 3a 6baeLy BAM3aHNA.
3abenexka: Ako Npo30peLbT 3a B/n3aHe He ce NosBy,
Mons, BuxTe Y3B > B1.

3. CnepnBaiTte MHCTPYKUMMTE CThIMKa-NO-CTbMKa B
KpaTKoTo pbKOBOACTBO, 3a [ja HaCTpoWTe BallaTta
WNHTEPHET BPb3Ka 1 He3xKmnyHa Mpexxa.

@Hacnam,uasame ce Ha uHTepHeT!

3abenexka: Ako cTe npoMeHuan SSID 1 6edxuyHaTa napona
o Bpeme Ha KOHOUIYpUpaHeTo, U3nonaeaite HoBUAT SSID n
6e3)xuryHa Napona 3a CBbp3BaHe KbM He3KMUYHaTa Mpexa.

MNpunoxxenne MERCUSYS

Mpunoxenneto MERCUSYS npeanara npocr,
VHTYUTUBEH HauvH 3a AOCTBNMN 1 ynpaBAeHne Ha BaLlms
pyTep.

MoxeTe fa 6nokupaTte HeXkenaHu ycTpoucTBa, Aa
HacTpowuTe PoauTenckn KOHTPON, Aa KOHdUrypupaTte
BaLLNTE HEIKNYHIU HACTPONKN 1 MHOTO APYry.

o0
S CkaHupaiite QR koaa, 3a Aa nstermmre
npunoxeHneto MERCUSYS ot App

[= Store Ha Apple, nnn ot Google Play.



Bbnrapcku

Y43B (MYecTo 3agaBaHu BbNPOCK)

B1.

B2.

B3.

B4.

KakBo fa HanpaBss, ako Npo30peLbT 3a BM3aHe He ce nossn?

PecTapTupaiite Balwmna pyTep 1 onutainTe OTHOBO.

AKO KOMMIOTBPLT € HACTPOEH Ha cTaTuyeH IP agpec, NnpoMeHeTe HaCTPOoWKNTE, 3a Aa nony4vasaTe IP agpec
aBTOMaTU4YHO.

MpoBepeTe fanu http://mwlogin.net e npaBnaHO BbBeAEHO B yeb-6pay3sbpa.

M3nonseanTe apyr yeb-6pay3bp 1 onutante OTHOBO.

[eakTvBupanTe 1 akTUBMpanTe MPEXOBKA adanTep 3a MOBTOPHO M3MNON3BaHE.

KakBo fa HanpaBs, ako He Mora fia OCbLLeCTBA AOCTbMN A0 MHTEPHET?

PecTaptupariTe Balwma pyTep v Onutante 0THOBO.

3a notpebutenuTe Ha kabeneH MoAeM - MbPBO pecTapTupanTe Mogema. AKO NpobAeMbT NPOAb/IXKABA, BNe3Te
B CTpaHvLaTa 3a yeb-ynpas/eHve Ha pyTepa, 3a Aa knoHnpate MAC agpec.

MpoBepeTe fanv MHTEPHETBT PAGOTV HOPMA/IHO KaTO CBbPXKETE KOMMIOTBP AMPEKTHO KbM MOAEMa C NOMOLLTa
Ha Ethernet kaben. Ako He paboTn, 0baaeTe ce Ha Baluma AOCTaBYUK Ha MHTEPHET YCyru.

OTBOpeTe yeb-6pay3bp, BbBeeTe http://mwlogin.net n nycHete Quick Setup (6bp3a HavanHa HacTpoiiKa) OTHOBO.
KakBo fa HanpaBss, ako CbM 3abpaBu/ naponarta Ha MosiTa 6e3)knM4Ha Mpexa?

CebpxeTe Cce KbM pyTepa ¢ kaben nnmn 6e3xnyHo. Bnesre B cTpaHuuaTa 3a yeb ynpasneHune Ha pyTepa, 3a Aa
Bb3CTaHOBWTE UM peceTvpaTe BallaTta napona.

BmkTe Y3B > B4 kak fa peceTvpaTe pyTepa, Nnocne cneasainte MHCTpyKunmTe B pasaena KoHburypupaHe Ha
pyTepa.

KakBo fa HanpaBss, ako CbM 3abpaBua Naponata 3a yeb ynpasneHve?

BnesTe B cTpaHvLaTa 3a yeb ynpas/ienve Ha pyTepa, WpakHeTe 3abpaBeHa napona, 1 cneapante MHCTPYKUumTe
Ha CTpaHuLuaTa, 3a ia Cb3aafeTe naposa 3a ObAeLln BN3aHus.

KoraTo pyTepbT e BKIOYEH, HAaTUCHETE 1 3aApb)KTe 6yTOHa PeceT Ha pyTepa 3a 5 CeKyHAM, LOKaToO HaCTbMM
o4eBunaHa NpomsHa B LED nHankaTopa. M34akalTe HAKOMKO MUHYTW 3@ peceTupaHe 1 pecTapTvipaHe v
noceterte http://mwlogin.net, 3a aa cb3naaeTe HoBa Napoa 3a BXOA.

3abenexka: 3a Aa HayunTe noBeYe 3a pyTepa, Mosis, NoceTeTe HallaTa CTpanuua http://www.mercusys.com.



Cestina

Pripojte hardware

Provedte kroky uvedené v ndkresu v tvodni kapitole
této prirucky a pfipojte hardware.

Jestlize jste pfipojeni k internetu pomoci Ethernet
kabelu ve zdi misto DSL/Kabelového/Satelitniho
modemu, pfipojte Ethernet kabel pfimo do WAN portu
na routeru a pokracujte v pfipojeni hardwaru podle
Kroku 3.

Krok 1: Vypnéte modem a vyjméte zalozni baterii, jestli
néjakou ma.

Krok 2: Pfipojte modem k portu WAN na vaSem routeru
pomoci Ethernet kabelu.

Krok 3: Zapnéte router a poCkejte az se nastartuje.
Krok 4: Zapnéte modem.

Nakonfigurujte router

1. Pripojte sv{j pocitac k routeru (kabelem nebo
bezdratové).

» Kabelem: Vypnéte Wi-Fi na vasem pocitacia
pripojte pocitac k portu LAN na routeru pomocf
Ethernet kabelu.

* Bezdratové: Najdéte na routeru stitek produktu.
Naskenujte QR kéd a pfipojte se pfimo k
prednastavené siti nebo pouzijte vychozi nazvy sitf
(SSID) a pripojte se k prislusné siti.

Poznamka: Pouze nékteré modely maji QR kody.

2. Spustte webovy prohlize¢ a vlozte
http://mwlogin.net do adresového radku. Vytvorte
heslo pro budouci prihlasent.

Poznamka: Jestlize se neobjevi okno pro prihlasent,
podivejte se na FAQ > O1.

3. Postupuijte podle pokynt Rychlého Nastaveni
pro dokonceni nastaveni pfipojeni k internetu a
bezdratové sité.

@Uil’vejte siinternetu!

Poznédmka: Jestlize jste zménili SSID a heslo k bezdratové siti
béhem konfigurace, pouzijte toto SSID a heslo pro pfipojeni k
bezdratové siti.

Aplikace MERCUSYS

Aplikace MERCUSYS poskytuje jednoduchy a intuitivni
zpUisob pro pistup a spravu routeru. Mdzete blokovat
nevitané zafizeni, nastavit rodiovskou kontrolu,
konfiguraci bezdratové site a dalsi.

[=]in % [=]

2 Naskenujte QR kod pro stazeni aplikace
. MERCUSYS z Apple App Store nebo
[=] Google Play.



Cestina

FAQ (Casto kladené otazky)

01. Co médm délat, kdyz se neobjevi okno pro prihlaSeni?
« Restartujte smérovac a zkuste to znovu.
« Jestlize je pocita¢ nastaven na statickou IP adresu, zmérite nastaveni tak, aby byla IP adresa ziskana automaticky.
« Ovérte, ze http://mwlogin.net je spravné vliozena ve webovém prohlize¢i.
 Restartujte svUj router a zkuste to znovu.
* Zakazte a znovu povolte sitovy adaptér.
02. Co médm délat, kdyz se nemohu pripojit k internetu?
* Restartujte smérovac a zkuste to znovu.
« Pouzivate-li kabelovy modem, zkuste smérovac nejprve restartovat. Pokud problém trva, prihlaste se na stranku
webové spravy smérovace a naklonujte MAC adresu.
« Zkontrolujte, jestli internet funguje spravné, pfipojenim pocitace pfimo k modemu pomoci Ethernet kabelu. V
pripadé, Ze ne, kontaktujte svého poskytovatele internetu.
» Otevrete webovy prohlize¢, viozte http://mwlogin.net a znovu spustte Rychlé Nastaveni.
03. Jak médm postupovat, kdyZ zapomenu heslo pro bezdratovou sit?
« Pripojte se ke smérovaci pres kabelovou nebo bezdratovou sit. Prihlaste se na stranku webové spravy smérovace a
zjistéte nebo obnovte heslo.
« Pokyny k resetovani smérovace naleznete v ¢asti FAQ > O4; a potom postupuijte podle pokynti v ¢asti
Nakonfigurujte router.
04. Jak mam postupovat, kdyz zapomenu heslo pro webovou spravu?
« Prihlaste se na stranku webové spravy smerovace, kliknéte na Zapomenuté heslo a potom postupujte podle
pokynt na strance a vytvorte si heslo pro budouci pfihlaSovani.
« Zatimco je router zapnuty, stisknéte a podrzte tlacitko Reset na routeru po dobu 5 sekund, dokud na kontrolce LED
nedojde ke zjevné zméné. Pockejte nékolik minut pro resetovani a restartovani a navstivte stranku
http://mwlogin.net, kde si vytvorte nové prihlaSovaci heslo.

Poznédmka: Chcete-li védét vice informaci o routeru, prosim, navstivte webové stranky http://www.mercusys.com.



Hrvatski

Povezite kablove

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog vodica,
slijedite korake za povezivanje hardvera.

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog vodica,
slijedite korake za povezivanje uredaja. Ako je vasa
internetska veza putem mreznog kabela iz zidne
utiénice, umjesto putem DSL-a / kablovskog /
satelitskog modema, spojite mrezni kabel izravno na
WAN priklju¢ak usmjerivaca i slijedite korak 3 da biste
dovrsili povezivanje.

Korak 1: Isklju¢ite modem, i izvadite rezervnu bateriju
ako je modem ima.

Korak 2: Priklju¢ite modem na WAN priklju¢ak na svom
usmjerivacu pomoc¢u mrezni kabel.

Korak 3: Ukljucite usmjerivac i saCekajte da se pokrene
Korak 4: Ukljucite modem.

Podesite usmijerivac
1. Povezite radunalo s usmjeriva¢ (Ziéno ili Bezi¢no).
« Zi¢no: Iskljudite Wi-Fi na radunalu i spojite racunalo
s LAN prikljucak usmjeriva¢a pomoc¢u mrezni kabel.
* BeZi¢no: Pronadite naljepnicu na usmjerivacu.
Skenirajte QR kod da biste se izravno pridruzili
unaprijed postavljenoj mrezi ili upotrijebite
zadane mrezne nazive (SSID) da biste se pridruzili

odgovaraju¢oj mrezi.
Napomena: Samo odredeni modeli imaju QR kodove.

2. Pokrenite web preglednik i unesite
http://mwlogin.net u adresnu traku. Napravite Sifru
za buduce prijave.

Napomena: Ako se prozor za prijavu ne pojavi, pogledajte
CPP > P1.

3. Slijedite upute Brzog Podesavanja korak po korak

za postavljanje internet veze i bezi¢ne mreze.

@Uiivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promijenili SSID i lozinku tijekom
konfiguracije, koristite novu SSID i lozinku za Wi-Fi da biste se
povezali nabezi¢nu mrezu.

Aplikacija za dijeljenje veze
Aplikacija za dijeljenje veze MERCUSYS predstavlja
jednostavan i intuitivan nacin za pristupanje i upravijanje
vasim usmjerivacem. MoZete blokirati nezeljene uredaje,
postaviti Roditeljsku zastitu, konfigurirati postavke
bezi¢ne mreze i joS mnogo toga.

[Elsnfi 8]  Skenirajte QR kod kako biste preuzeli
- aplikaciju za dijelienje veze MERCUSYS

s trgovine Apple App Store ili Google

[=] Play.



Hrvatski

CPP (Cesto Postavljana Pitanja)

P1.

P2.

P3.

P4,

Sto mogu uginiti ako se prozor za prijavu ne pojavi?

Ponovo pokrenite usmjerivac i pokusajte ponovo.

Ako je racunalo postavljeno na stati¢ku IP adresu, promijenite njezine postavke kako bi automatski dobavljalo IP
adresu.

Provjerite je li http://mwlogin.net ispravno unesen u web preglednik.

Upotrijebite drugi web-preglednik i pokusajte ponovo.

Ponovno onemogucite i omogucite mrezni adapter koji je u upotrebi.

Sto mogu uginiti ako ne mogu pristupiti internetu?

Ponovo pokrenite usmjerivac i pokusajte ponovo.

Za korisnike kablovskog modema prvo pokrenite modem. Ako problem i dalje postoji, prijavite se na web
stranicu rutera za kloniranje MAC adrese.

Provjerite radi li internet ispravno povezivanjem racunala direktno s modemom putem mrezni kabel. Ako ne radi,
obratite se davatelju internetskih usluga.

Otvorite web preglednik, unesite http://mwlogin.net i ponovo pokrenite Brzo PodeSavanje.

Sto mogu uginiti ako sam zaboravio zaporku za beziénu mrezu?

Spojite se na usmjerivac putem zi¢ne ili bezicne veze. Prijavite se na web stranici za upravljanje usmjerivacem
kako biste preuzeliili resetirali zaporku.

Pogledajte CPP > P4 da biste resetirali usmjerivac i slijedite upute Podesite usmjerivac.

Sto mogu uginiti ako sam zaboravio lozinku za web upravijanje?

Prijavite se na web stranici za upravljanje usmjerivacem, kliknite Zaboravljena lozinka, a zatim slijedite upute na
stranici kako biste stvorili lozinku za buduce prijave.

Kada je usmjeriva¢ ukljucen, pritisnite i drzite gumb za vracanje na prvobitne postavke (Reset) na usmjerivacu
5 sekundi dok ne dode do ocite promjene LED svjetla. Pri¢ekajte nekoliko minuta do vra¢anja na prvobitne
postavke i ponovnog pokretanja te posjetite http://mwlogin.net kako biste postavili novu lozinku za prijavu.

Napomena: Da biste saznali viSe o usmjerivacu, posjetite nasu web stranicu http://www.mercusys.com.



Latviesu

Aparatulras pievienoSana

Atbilstosi diagrammai ievada nodala rokasgramatai,

sekojiet soliem lai pievienotu aparataru.

Ja savienojums ar internetu izveidots, izmantojot

Ethernet kabeli, nevis DSL/kabela/satelita modemu,

pievienojiet Ethernet kabeli tieSi marsrutétaja interneta

WAN pieslégvietai un, lai pabeigtu aparatiras

pievienosanu, izpildiet 3. darbibu.

1. solis: Izslédziet modemu un iznemiet rezerves

akumulatoru (ja tads ir).

2. solis: Pievienojiet modemu marsrutétaja WAN

portam, izmantojot Ethernet kabeli.

3. solis: leslédziet marsrutétaju un nogaidiet, lidz tas

sak darboties.

4. solis: leslédziet modemu.

Marsrutétaja konfiguréSana

1. Datoru savienojiet ar marsrutétaju (vadu vai
bezvadu).

* Vadu savienojums: datora izslédziet Wi-Fi un
pievienojiet datoru marsrutétaja LAN pieslégvietai,
lietojot Ethernet kabeli.

* Bezvadu savienojums: Atrodiet produkta
etiketi marsrutétaja. Skenéjiet QR kodu, lai tiesi
pievienotos ieprieks iestatitajam tiklam, vai
izmantojiet nokluséjuma tikla nosaukumus (SSID),

lai pievienotos attiecigajam tiklam.
Piezime: Tikai daZziem modeliem ir QR kodi.

2. Palaidiet timekla parlukprogrammu un adreses
lauka ierakstiet: http://mwlogin.net. Izveidojiet paroli
turpmakajam pieteikSanas reizém.

Piezime. Ja pieteikSanas logs netiek paradits, ludzu, skatiet
BUJ>Q1.

Izpildiet pakapeniskos Atras iestatiSanas
noradijumus, lai iestatitu interneta savienojumu un
bezvadu tiklu.

@ Lietojiet internetul!

Piezime. Ja konfigurésanas laika mainijat SSID un bezvadu paroli,
savienojuma izveidei ar bezvadu tiklu izmantojiet jauno SSID un
bezvadu paroli.

Programma MERCUSYS

Lietojumprogramma MERCUSYS nodrosina vienkarsu,
intuitivu veidu, ka piek|at marsrutétajam un to parvaldit.
Varat blokét nevelamas ierices, iestatit vecaku kontroli
vai konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus.

[=]in % [=]

2 Skenéjiet QR kodu, lai lejupieladétu
. lietojumprogrammu MERCUSYS no
[= Apple App Store vai Google Play.



LatvieSu

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

Q1. jautdjums. Ka rikoties, ja netiek atverts pieteik§anas logs?
« Parstartéjiet marsrutétaju un meginiet atkartoti.
« Ja datoram ir iestatita statiska IP adrese, mainiet ta iestatijumus, lai sanemtu IP adresi automatiski.
« Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita adrese http://mwlogin.net.
* Izmantojiet citu timekla parlukprogrammu un méginiet vélreiz.
« Atspéjojiet un iespé€jojiet tikla adapteri.
Q2. jautdjums. Ka rikoties, ja nevar piek|at internetam?
« Parstartéjiet marSrutétaju un meginiet atkartoti.
« Kabela modema lietotajiem parstartéjiet modemu vispirms. Ja probléma joprojam pastav, piesakieties
marsrutétaja parvaldisanas lapa, lai klonetu MAC adresi.
« Parbaudiet, vai internets darbojas pareizi, pievienojot datoru tieSi modemam ar Ethernet kabeli. Ja internets
nedarbojas, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju.
« Atveriet timekla parliku, ievadiet adresi http://mwlogin.net un vélreiz palaidiet atro iestatiSanu.
Q3. Ko es varu darit ja esmu aizmirsis bezvadu tikla paroli?
* Pieslédzieties pie marSrutétaja ar kabeli vai bezvadu pieslégumu. Piesakieties marSrutétaja parvaldiSanas lapa
lai atgUtu vai atiestatitu paroli.
« Lai attiestatitu marsrutétdju skatiet BUJ > Q4 un sekojiet noradem MarSrutétaja konfigurésana.
Q4. Ko es varu darit ja aizrmirsu marsrutétaja parvaldiSanas lapas paroli?
* Piesakieties marsrutétaja timekla parvaldibas lapa, noklikSkiniet uz Forgot password un pec tam izpildiet lapa
sniegtos noradijumus, lai izveidotu paroli turpmakai pieteikSanas veikSanai.
« Kad marSrutétdjs ir ieslegts, nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu marsrutétaja pogu Reset, l[idz LED
indikatora ir acimredzamas izmainas. Pagaidiet dazas minutes, lidz tiek veikta atiestatiS8ana un atsdknesana, un
apmekléjiet vietni http://mwlogin.net, lai izveidotu jaunu pieteikSanas paroli.

Piezime. Lai uzzinatu vairdk par marsrutétaju, I0dzu, apmeklgjiet masu vietni http://www.mercusys.com.
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Lietuviy

Prietaiso prijungimas

Remdamiesi Sio vadovo pradzioje pateikta schema,

atlikite veiksmus, reikalingus jrenginiui jdiegti.

Jei nenaudojate modemo, prijunkite eterneto kabelj

tiesiogiai prie marsruto parinktuvo, o tada eikite prie 3

Zingsnio.

1 Zingsnis: ISjunkite modema ir iSimkite atsargine

baterija, jei ji yra.

2 Zingsnis: Prijunkite modema prie marsruto parinktuvo

WAN prievado, naudodami eterneto kabelj.

3 zingsnis: [junkite marsruto parinktuva ir palaukite, kol

jissijungs.

4 7ingsnis: Jjunkite modema.

Marsruto parinktuvo

konfiguracija

1. Prijunkite marsruto parinktuva prie kompiuterio
(laidiniu ar belaidziu badu).

* Naudojant laida: ISjunkite belaidzio rysio funkcijg
savo kompiuteryje ir prijunkite jg prie marsruto
parinktuvo LAN prievado, naudodami eterneto
kabelj.

* Belaidziai: Ant marsruty parinktuvo suraskite
produkto etikete. Nuskaitykite QR koda, kad iSkart
prisijungtumeéte prie nustatyto tinklo arba naudokite
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numatytuosius tinklo pavadinimus (SSID), kad
prisijungtumete prie atitinkamo tinklo.
Pastaba: tik kai kurie modeliai turi QR kodus.

2. Atidarykite interneto narsykle ir jveskite
http://mwlogin.net. Sukurkite busimy prisijungimy
slaptazod.

Pastaba: jei prisijungimo langas neatsidaro, pereikite prie
DUK > K1.

3. Norédami nustatyti interneto rysj ir belaidj tinkla,
atlikite Greitosios sarankos nurodymus zingsnis po
zingsnio.

@ Mégaukites internetul!

Pastaba: Jei nustatymo metu pakeitéte belaidzio tinklo
pavadinima ar slaptazodj, naudokite juos prisijungdami prie
belaidzio tinklo.

"MERCUSYS" programelé

MERCUSYS suteikia lengviausig blda valdyti savo
marsrutizatorj. Galite blokuoti nepageidaujamus
prietaisus, nustatyti tevy kontrole, konfigaruoti belaidzio
tinklo nustatymus ir dar daugiau.

[=]in % [=]

C Nuskaitykite QR koda, kad atsisiysti
. MERCUSYS programa i$ "Apple App
[=] Store" ar "Google Play".



Lietuviy

DUK (Dazniausiai uzduodami klausimai)

K1. Ka daryti, jei prisijungimo langas neatsidaro?
« IS naujo paleiskite marsruto parinktuva ir bandykite dar karta.
« Jeijusy kompiuteryje yra nustatytas statinis IP adresas, pakeiskite tinklo adapterio nustatymus, kad IP adresa
gautumete automatiskai.
« |sitikinkite, kad adreso juostoje jrasytas teisingas http://mwlogin.net adresas.
« Atidarykite kitg narSykle ir bandykite dar karta.
« ISjunkite, tada jjunkite kompiuterio tinklo plokste ir bandykite dar karta.
K2. Ka daryti, jei neturiu prieigos prie interneto?
* IS naujo paleiskite marsruto parinktuva ir bandykite dar karta.
« Jei naudojate kabelinj modema, pirmiausiai turite i$ naujo jj paleisti. Jei tai neiSsprendzia problemos, prisijunkite
prie marsruto parinktuvo konfigtracijos puslapio ir suklonuokite MAC adresa.
« |sitikinkite, kad jasy interneto rySys tinkamai veikia, prijungdami modema tiesiai prie kompiuterio ir naudodami
eterneto kabelj. Jei yra kokiy nors klaidy, susisiekite su savo interneto paslaugy teikéju.
« Atidarykite narSykle, jveskite http://mwlogin.net ir iS naujo sukonfiglruokite.
K3. Kq galiu padaryti, jei pamirS§au savo belaidZio tinklo slaptazodj?
« Prijunkite prie marsruto parinktuvo belaidziu badu arba kabeliu. Prisijunkite prie marSruto parinktuvo
konfiglracijos puslapio, jei norite atkurti arba i$ naujo nustatyti slaptazodj.
« Vlykdykite instrukcijas, pateiktas DUK > K4, kad nustatytumeéte marsruto parinktuva i$ naujo, o tada atlikite
veiksmus, pateiktus Marsruto parinktuvo konfigQracija skyriuje.

K4. Ka galiu padaryti, jei pamir§au marsruto parinktuvo valdymo paskyros slaptazodj?
« Atidarykite marsruto parinktuvo konfiglracijos puslapj ir spustelekite PamirSau slaptazodj, tada vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus, kad sukurtumeéte naujg prisijungimo slaptazodi.
« Jjunge marsruty parinktuva paspauskite ir 5 sekundes palaikykite ant jo esantj atstatymo (Reset) mygtuka, kol
pasikeis LED indikacijos. Palaukite kelias minutes, kad jranga atsistatyty ir pasileisty, tuomet eikite j
http://mwlogin.net ir sukurkite naujg prisijungimo slaptazod.

Démesio: Norédami gauti daugiau informacijos apie marsruto parinktuva, apsilankykite masy svetainéje http.//www.mercusys.com.
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Magyar
Csatlakoztassa az eszkozt

Az Utmutato nyito fejezetében szerepld abra szerint
kévesse a hardver csatlakoztatdsanak lépéseit.
Amennyiben az Internet kapcsolata Ethernet kadbelen
keresztul érkezik a szolgéltatotol DSL/Kabel/Mdholdas
modem helyett, csatlakoztassa az Ethernet kabelt
kdzvetlenll a router WAN portjaba és ugorjon a 3.
|épésre.

1 Lépés: Kapcsolja ki a modemet és tavolitsa el az
akumulatort, amennyiben vanilyen.

2 Lépés: Csatlakoztassa a modemet a router WAN
portjahoz egy Ethernet kabel segitségével.

3 Lépés: Kapcsolja be a routert és varja meg amig
készenlétbe &ll.

4 Lépés: Kapcsolja be a modemet.

Router bedllitasa

1. Csatlakoztassa a szamitdégépet a routerhez
(vezetékkel vagy vezeték nélkil).

» Kébel: Kapcsolja ki a szamitdogépén a WiFi-t és
csatlakoztassa az egyik LAN porton keresztll a
szamitogépet.

* Vezeték nélkiil: Keresse meg a termékcimkét a
routeren. A QR-kdd beolvasasaval kdzvetlendl
csatlakozhat az el6re bedllitott haldzathoz,
vagy az alapértelmezett haldzati nevek (SSID-k)
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segitségével csatlakozhat a megfeleld haldzathoz.
Megjegyzés: Csak bizonyos modellek rendelkeznek QR-
koddal.

2. Nyisson meg egy bongészét és irja a cimsorba a
kovetkez6t: http://mwlogin.net. Hozzon Iétre egy
jelszot a késébbi bejelentkezéshez.

Megjegyzés: Amenyiben a bejelentkezéablak nem jelenik
meg, nézze meg a GYIK> Q1-et.

3. Kovesse azinstrukciokat az internet és a vezeték
nélkuli halozat bedllitanak érdekében.

@Elvezze azinternetezést!

Figyelem: Amennyiben megvaltoztatta a vezeték nélkili
halézat SSID-jét vagy jelszavat a konfiguracio alatt, hasznélja
a megvaltozott SSID-t vagy jelszot, hogy a haldézathoz
csatlakozzon.

MERCUSYS alkalmazas

A MERCUSYS alkalmazas egyszer( és kényelmes
maodja a router bedllitdsanak és vezérlésnek. Letilthatja
anem kivanatos eszkdzoket, alkalmazhatja a SzUl6i
Fellgyeletet, konfiguralhatja a Wi-Fi haldzatot, stb.

op
% Olvassa be a QR-kodot a MERCUSYS

A Apple App Store-bdl vagy Google Play-

[=] 16l tortens letsltéséhez.



Magyar

FAQ (Gyakran Ismételt Kérdések)

Q1. Mit tehetek, ha nem jelenik meg a bejelentkez6 ablak?
« Inditsa Ujra a routert és prébalja Ujra.
* Amennyiben statikus IP van beéllitva a szamitdgépén, allitsa &t automatikus IP kérésre.
« Ellen6rizze, hogy a bongészéjébe megfeleléen gépelte be a http://mwlogin.net cimet.
« Probadlja ki a bejelentkezést egy masik bongészén keresztl.
« Tiltsa le és engedélyezze a haldzati kartyat, majd probalja Ujra.
Q2. Mit tehetek, ha nem érem el az Internetet?
« Inditsa Ujra a routert és prébélja djra.
* Kébelmodem felhasznélok szdméra elészor inditsa Ujra a modemet. Ha a probléma tovabbra is fennall,
jelentkezzen be a router weboldalara a MAC-cim klénozasahoz.
« Ellendrizze, hogy az internet jol mikddik-e amennyiben a szamitdgép direktben csatlakozik a modemhez. Ha igy
sem éri el az internetet, akkor lépjen kapcsolatba az internetszolgaltatéjaval.
« Nyisson meg egy bdngészét és irja a cimsorba a http://mwlogin.net cimet majd allitsa be az internet kapcsolatot
Ujra.
Q3. Mit tudok tenni ha elfelejtettem a vezeték nélkili halézat jelszavat?
« Csatlakoztassa a routert vezetékes vagy vezeték nélkuli kapcsolaton keresztul. Jelentkezzen be a router
weboldaldra a jelsz6 megjelenitéséhez vagy visszadllitasahoz.
* Nézze meg a GYIK > Q4 pontot a router gyari visszadllitdsahoz, majd kdvesse az utasitasokat a Router bedllitasa
részben.
Q4. Mit tudok tenni ha elfelejtettem a router weboldaldnak bejelentkezési jelszavat?
« Jelentkezzen be a router weboldaléra, kattintson a Elfelejtett jelszé elemre, majd kdvesse az oldalon megjelend
utasitasokat a jelszo létrehozasahoz a jovébeli bejelentkezéshez.
* Arouter bekapcsolt dllapotdban nyomja meg és tartsa lenyomva a router Reset gombjat 5 mésodpercig, amig
a LED nyilvanvalo valtozast nem mutat. Varjon néhany percet a visszaallitas és az Ujrainditas idejére, majd
l&togasson el a http://mwlogin.net oldalra, hogy Uj bejelentkezési jelszot hozzon létre.

Megjegyzés: Tovabbi informéaciokeért latogassa meg a weboldalunkat: http://www.mercusys.com. 14



Polski

Podtgczanie urzgdzenia

Stosujac sie do schematu zamieszczonego na
poczatku tej instrukcji, wykonaj kroki niezbedne do
instalacji urzadzenia.

Jezeli nie korzystasz z modemu, podtacz kabel Ethernet
bezposrednio do routera, a nastepnie wykonaj krok 3.
Krok 1: Wytgcz modem i wyjmij z niego zapasowg
baterie, jezeli takg posiada.

Krok 2: Podtgcz modem do portu WAN routera za
pomoca kabla Ethernet.

Krok 3: Witgcz router i zaczekaj, az sie uruchomi.

Krok 4: Wtgcz modem.

Konfiguracja routera

1. Podtacz router do komputera (za pomoca przewodu
lub bezprzewodowo).

* Za pomoca przewodu: Wytacz funkcje sieci
bezprzewodowej na swoim komputerze i podtgcz
go do portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.

* Bezprzewodowo: Znajdz etykiete produktu na
routerze. Zeskanuj kod QR, aby potgczyc¢ sie
z domyslinie skonfigurowang siecia, lub uzyj
domyslnej nazwy (SSID), aby potaczy¢ sie do
odpowiedniej sieci.

Uwaga: Tylko niektére modele routeréw maja kody QR.
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2. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz
http://mwlogin.net. Utw6rz hasto na potrzebe
przysztych logowan.

Uwaga: Jezeli okno logowania nie wys$wietla sig, zastosuj sie
do wskazdwek sekcji FAQ > Q1.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami Szybkiej
konfiguraciji, aby zakonczy¢ proces.

@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli podczas konfiguraciji zmienite$ nazwe lub
hasto sieci bezprzewodowej, wprowadz je, taczac sig z siecig
bezprzewodowa.

Aplikacja MERCUSYS

Aplikacja MERCUSYS to tatwa w obstudze i intuicyjna
aplikacja do zarzgdzania routerem.

Mozesz blokowac¢ wybrane urzadzenia, korzystac z
funkcji kontroli rodzicielskiej, konfigurowac¢ ustawienia
sieci i wiele wiecej.

o0

% Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje
. MERCUSYS z Apple App Store lub
[=] Google Play.



Polski

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1. Co moge zrobi¢, jesli nie pojawia sie okno logowania?

« Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

« Jesli komputer ma ustawiony statyczny adres IP, zmien ustawienia karty sieciowej na automatyczne uzyskiwanie
adresu IP.

« Upewnij sig, ze adres http://mwlogin.net wprowadzony w pasek adresu jest prawidtowy.

« Otworz inng przegladarke internetowa i sprobuj ponownie.

* Wylacz i wigcz karte sieciowg komputera, a nastepnie sprobuj ponownie.

Q2. Co moge zrobié, jesli nie mam dostepu do Internetu?

« Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

« Jesli korzystasz z modemu kablowego, w pierwszym kroku musisz zrestartowa¢ modem. Jesli to nie rozwigze
problemu, zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera, aby sklonowa¢ adres MAC.

« SprawdZ, czy potgczenie internetowe dziata prawidtowo, podtaczajgc modem bezposrednio do komputera za
pomoca kabla Ethernet. Jezeli wystepujg btedy, skontaktuj sie ze swoim ustugodawcg internetowym.

« Otworz przegladarke internetowa, wprowadz adres http://mwlogin.net i ponownie przeprowadz konfiguracje.

Q3. Co moge zrobié, jesli nie pamigtam hasta sieci bezprzewodowej?

« Potacz sie z routerem bezprzewodowo lub za pomoca przewodu. Zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera,
aby odzyska¢ lub zresetowac hasto.

« Zastosuj sie do wskazowek sekcji FAQ > Q4, aby zresetowac router, a nastepnie wykonaj kroki przedstawione w
czesci Konfiguracja routera.

Q4. Co moge zrobié, jesli nie pamigtam swojego hasta do strony konfiguracyjnej?

« Otworz strone konfiguracyjna routera i kliknij Nie pamietam hasta, a nastepnie zastosuj sie do wyswietlanych
wskazowek, aby utworzy¢ nowe hasto logowania.

« Na wtgczonym routerze wcisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez 5 sekund, az wystgpi zauwazalna zmiana w
diodach LED. Poczekaj kilka minut, az reset i ponowne uruchomienie dobiegnie konca, a nastepnie przejdz do
http://mwlogin.net aby stworzy¢ nowe hasto logowania.

Uwaga: Wiecej informacji o routerze znajdziesz na stronie http://www.mercusys.com.
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Roméana

Conectarea echipamentelor

In conformitate cu diagrama din capitolul de deschidere
a acestui ghid, urmeaza pasii pentru conectarea
dispozitivului.

In cazul in care conexiunea ta la Internet se realizeaza
printr-un cablu de retea (Ethernet) direct de la furnizorul
de Internet (ISP) si nu de la un modem DSL/Cablu/
Satelit, conecteaza cablul Ethernet direct in portul
WAN al routerului, si urmeaza Pasul 3 pentru a finaliza
conectarea echipamentelor.

Pasul 1: Opreste modemul si deconecteaza bateria de
rezerva in cazul in care acesta are una.

Pasul 2: Conecteaza modemul la portul WAN al
routerului folosind un cablu de retea (Ethernet).

Pasul 3: Porneste routerul si asteapta sa se initializeze.
Pasul 4: Porneste modemul.

Configurarea routerului

1. Conecteaza computerul la router (prin cablu sau
wireless).

* Prin cablu: Opreste reteaua Wi-Fi a computerului
si conecteaza computerul tdu la un port LAN al
routerului folosind un cablu de retea (Ethernet).

» Wireless: Identifica eticheta produsului pe router.
Scaneaza codul QR pentru a te conecta direct la
reteaua presetata sau utilizeaza numele implicit
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de retea (SSID) pentru a te conecta la reteaua
corespunzatoare.
Nota: Doar anumite modele au coduri QR.

2. Porneste un browser web si tasteaza
http://mwlogin.net in bara de adrese. Creeaza o
parola pentru autentificarile ulterioare.

Nota: E}acé fereastra de autent\'ﬂpare nu apare, te rugam sa
citesti Intrebari frecvente FAQ > I1.

3. Urmeaza instructiunile pas cu pas din meniul Quick
Setup (Configurare rapidd) pentru a configura
conexiunea la Internet si reteaua wireless.

@Distractie placuta pe Internet!

Noté&: Daca ai schimbat SSID-ul si parola retelei wireless in timpul
configurérii, pentru a accesa reteaua wireless foloseste noul
SSID si noua parola.

Aplicatia MERCUSYS

Aplicatia MERCUSYS oferd o modalitate simpla si
intuitiva de accesare si administrare a routerului
dumneavoastra. Puteti bloca dispozitivele nedorite,
crea reguli pentru Control Parental, configura setérile
wireless, etc.
o0

% Scanati codul QR pentru a descarca
B aplicatia MERCUSYS din Apple App
[= Store sau Google Play.



Roméana

FAQ (intrebari frecvente)

11. Ce pot face in cazul in care fereastra de autentificare nu apare?
* Reporneste routerul siincearca din nou.
« In cazul in care computerul este configurat cu o adresa IP staticé/fixa, configureazé computerul astfel incat
acesta sa obtind automat o adresa IP.
« Verifica daca http://mwlogin.net este scris corect in browserul web.
« Foloseste alt browser web siincearca din nou.
» Dezactiveaza si activeaza din nou adaptorul de retea utilizat.
i2. Ce pot face daca nu pot accesa Internetul?
* Reporneste routerul siincearca din nou.
 Pentru utilizatorii de modemuri prin cablu, reporneste mai intai modemul. Daca problema persista, acceseaza
pagina web de gestionare a routerului pentru a clona adresa MAC.
« Verifica daca Internetul functioneaza corespunzator conectand un computer prin cablu de retea (Ethernet)
direct la modem. Daca Internetul nu este functional, contacteaza furnizorul tau de servicii Internet.
« Deschide un browser web, acceseaza http://mwlogin.net apoi autentifica-te si reia pasii din meniul Quick Setup.
13. Ce pot face dacd am uitat parola de retea wireless?
« Conecteaza-te la router printr-o conexiune cu fir sau wireless. Autentifica-te in pagina web de gestionare a
routerului pentru a regasi sau reseta parola.
« Consultd FAQ > 14 pentru a reseta routerul, apoi urmeaza instructiunile de Configurarea routerului.
14. Ce pot face daca am uitat parola paginii de administrare web?
* Acceseaza pagina web de gestionare a routerului, apasa pe Forgot Password (parola uitatd), apoi urmeaza
instructiunile din pagina pentru a crea o parola pentru viitoarele conectari.
« Curouterul pornit, apasa si mentine apasat butonul Reset de pe router timp de 5 secunde pana cand apare o
modificare a LED-ului. Asteapta cateva minute pentru resetare si repornire, apoi viziteaza http://mwlogin.net
pentru a crea o0 noua parola de conectare.

Noté&: Pentru a afla mai multe despre router, te rugam sa vizitezi site-ul nostru http.//www.mercusys.com.
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Slovencina

Pripojte hardvér

Zariadenie zapojte podla postupu nizSie a na zéklade
schémy v Uvodnej kapitole tohto navodu.

Ak je zdrojom vasho internetového pripojenia kabel
ethernet zo zasuvky v stene a nie DSL/ké&blovy/satelitny
modem, pripojte kabel ethernet priamo k portu WAN
smerovaca a pri dokonc¢eni pripojenia hardvéru
postupujte podla kroku 3.

Krok 1: Vypnite modem a vyberte zaloznu batériu, ak v
fiom nejaka je.

Krok 2: Pomocou sietového kabla ethernet pripojte
modem k portu WAN na smerovaci.

Krok 3: Zapnite smerovac¢ a pockajte, kym sa spusti.
Krok 4: Zapnite modem.

Konfiguracia smerovaca

1. Pripojte svoj pocita¢ k smerovacu (kdblom alebo
bezdrotovo).

Pripojenie kdblom: Vypnite siet Wi-Fi na svojom
pocitaci a pripojte svoj pocitac pomocou kabla
ethernet k portu LAN smerovaca.

Bezdrotové pripojenie: Najdite stitok produktu na
smerovaci. Naskenujte QR kdd a pripojte sa priamo
k prednastavenej sieti alebo pouzite predvolené
nazvy sieti (SSID) na pripojenie k prislusnej sieti.
Poznamka:QR kody st len na niektorych modeloch.
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2. Spustite webovy prehliada¢ a zadajte
http://mwlogin.net do panela s adresou. Pre
budtce prihlasenia si vytvorte heslo.

Poznédmka: Ak sa okno s prihlasenim neobjavi, pozrite sa na
najcastejSie otazky FAQ > Q1 (otézka €. 1).

3. Prinastavenivasho internetového pripojenia a
bezdrotovej siete postupujte krok za krokom podla
inStrukcii Rychleho nastavenia.

@Uil’vajte siinternet!

Poznamka: Ak ste pocas konfiguracie zmenili SSID a heslo k
bezdrétovej sieti, pouzite pri prihldseni do bezdrétovej siete nové
SSID a heslo k bezdrotovej sieti.

Aplikacia MERCUSYS

Aplikdcia MERCUSYS poskytuje jednoduchy a intuitivny
spbsob pre pristup a spravu routeru. MéZete blokovat
nevitané zariadenie, nastavit rodi¢ovsku kontrolu,
konfiguraciu bezdrotovej siete a dalsie.

[=]in % [=]

2 Naskenujte QR kod pre stiahnutie
. aplikdcie MERCUSYS z Apple App Store
[=] alebo Google Play.



Slovencina

FAQ (NajcastejSie otazky)

Otézka &. 1. Co robit, ked'sa neobjavi okno s prihlasenim?
« Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.
« Ak méa pocita¢ nastavenu staticku adresu IP, zmerite nastavenie na automatické ziskanie adresy IP.
« Overte, ¢ije spravne zadana lokalita http://mwlogin.net vo webovom prehliadadi.
« Pouzite iny webovy prehliadac a skuste to znova.
« \lypnite a znova zapnite pouzivany sietovy adaptér.
Otéazka ¢&. 2. Co robit, ak nemam pristup na internet?
« Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.
* Ak pouzivate kablovy modem, restartujte ho ako prvy. Ak problém stale pretrvava, prihlaste sa na stranku
webového manazmentu smerovaca kvoli klonovaniu adresy MAC.
« Skontrolujte, ¢i internet funguje spravne, ked pripojite pocita¢ priamo k modemu kablom ethernet. Ak nie,
kontaktujte svojho poskytovatela internetu.
« Otvorte webovy prehliadac, zadajte http://mwlogin.net a spustite znova Rychle nastavenie.
Otéazka ¢&. 3. Co robit, ak som zabudol heslo k svojej bezdrétovej sieti?
« Pripojte sa k smerovacu cez kdbel alebo bezdrétovo. Prinlaste sa na internetovu stranku spravy smerovaca, kde
budete mat moznost znovu ziskat alebo obnovit svoje heslo.
* Smerovac resetujte podla odpovede na otéazku €. 4 v sekcii NajcastejSie otazky a potom postupujte podla
pokynov v sekcii Konfiguracia smerovaca.
Otézka &. 4. Co robit, ked'zabudnem heslo k internetovej stranke spréavy?
« Prejdite na internetovu stranku sprévy smerovaca, kliknite na moznost Zabudnuté heslo a podla pokynov na
stranke si vytvorte nové heslo.
« Ked'je smerovac zapnuty, stlaCte a podrzte tlacidlo Reset na smerovacina 5 sekund, kym sa na kontrolke LED
nezobrazi zjavna zmena. Pockajte niekolko minut na resetovanie a reStartovanie a navstivte stranku
http://mwlogin.net, aby ste vytvorilinové prihlasovacie heslo.

Poznéamka: Ak chcete vediet viac informécii o routeru, prosim, navétivte webové stranky http://www.mercusys.com.
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Slovens¢ina

PovezZite strojno opremo

V skladu z diagramom v uvodnem poglavju tega
vodnika sledite korakom za povezavo strojne opreme.
ICe vasa internetna povezava poteka prek ethernetnega
kabla od stene namesto prek DSL / kabelskega /
satelitskega modema, prikljucite ethernetni kabel
neposredno na vrata WAN usmerjevalnika in sledite 3.
koraku, da zakljucite strojno povezavo.

1. korak: Izklopite modem in odstranite rezervno
baterijo, ¢e jo ima.

2. korak: Modem z ethernetnim kablom prikljucite na
vrata WAN na usmerjevalniku.

3. korak: Vklopite usmerjevalnik in po¢akajte, da se
zazene.

4. korak: Vklopite modem.

Konfigurirajte usmerjevalnik

1. Racunalnik povezite z usmerjevalnikom (zicnim ali
brezzi¢nim).

Ziéno: v radunalniku izklopite Wi-Fiin z ethernetnim
kablom povezite racunalnik z vrati LAN
usmerjevalnika.

Brezzi¢no: Na usmerjevalniku poiscite nalepko
izdelka. Ce Zelite neposredno vstopiti v
prednastavljeno omrezje, poskenirate kodo QR ali
pa uporabite privzeta imena omrezij (SSID) in se
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pridruzite ustreznemu omrezju.
Opomba: QR kode imajo samo nekateri modeli.

2. Zazenite spletni brskalnik in v naslovno vrstico
vnesite http://mwlogin.net. Ustvarite geslo za
prihodnje prijave.

Opomba: Ce se okno za prijavo ne prikaZe, glejte Pogosta
vpraSanja > V4.

3. Sledite podrobnim navodilom hitre nastavitve za
nastavitev internetne povezave in brezzicnega
omreZja.

@Uiivajte v internetu!

Opomba: Ce ste med konfiguracijo spremenili SSID in geslo
za brezzi¢no omrezje, se z novim SSID in brezzi¢nim geslom
pridruzite brezzicnemu omrezju.

Aplikacija MERCUSYS

Aplikacija MERCUSYS zagotavlja enostaven in intuitiven
nacin za dostop in upravijanje usmerjevalnika. Omogoca
blokado nezelenih naprav, nastavitev starsevskega
nadzora, konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev in Se vec.

[=]in % [=]

¥ Zaprenos aplikacije MERCUSYS iz
5 trgovine Apple Store ali Google Play
[= skenirajte kodo QR.



Slovenscina

Pogosta vprasanja

V1.

\

N

V.

w

V.

N

Kaj lahko storim, ¢e se okno za prijavo ne prikaze?

Znova zazenite usmerjevalnik in poskusite znova.

Ce je radunalnik nastavljen na statiéni naslov IP, spremenite njegove nastavitve, da se naslov IP samodejno
pridobi.

Preverite, ali je http://mwlogin.net pravilno vnesen v spletni brskalnik.

Uporabite drug spletni brskalnik in poskusite znova.

Onemogocite in znova omogocite omrezni vmesnik.

. Kaj lahko storim, ¢e ne morem dostopati do interneta?

Znova zazenite usmerjevalnik in poskusite znova.

Za uporabnike kabelskega modema najprej znova zazenite modem. Ce teZava $e vedno obstaja, se prijavite na
spletno stran usmerjevalnika, da klonirate naslov MAC.

Preverite, ali internet deluje pravilno, tako da radunalnik neposredno priklju¢ite na modem prek ethernetnega
kabla. V nasprotnem primeru se obrnite na ponudnika internetnih storitev.

Odprite spletni brskalnik, vnesite http://mwlogin.net in znova zaZenite hitro nastavitev.

. Kaj lahko storim, ¢e pozabim geslo za brezzi¢no omrezje?

Povezite se z usmerjevalnikom prek Zi¢ne ali brezZzicne povezave. Prijavite se na spletno stran za upravljanje
usmerjevalnika, Ce zelite pridobiti ali ponastaviti geslo.

Glejte Pogosta vprasanja > V4 za ponastavitev usmerjevalnika in sledite navodilom v razdelku Konfiguriranje
usmerjevalnika.

. Kaj lahko storim, ¢e sem pozabil geslo za spletno upravljanje?

Prijavite se na spletno stran usmerjevalnika, kliknite Pozabljeno geslo in sledite navodilom na tej strani, da ustvarite
geslo za prihodnje prijave.

Ko je usmerjevalnik vkloplien, na njem pritisnite gumb Reset in ga drzite 5 sekund, dokler se indikator LED ne
spremeni. PoCakajte nekaj minut na ponastavitev in ponovni zagon ter obiS¢ite spletno stran http://mwlogin.net in
ustvarite novo prijavno geslo.

Opomba: Ce Zelite izvedeti ve& o usmerjevalniku, obidéite nage spletno mesto http://www.mercusys.com.

22



Srpski jezik/Cpnckw jeank

Povezi Hardver

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog uputstva,
sledite korake za povezivanje opreme.

Ako je vasa internet konekcija putem Ethernet kabla iz
zida umesto kroz DSL/Kabal/Satelit modem, poveZzite
Ethernet kabl direktno sa VAN portom rutera i pratite
korak 3 da biste dovrsili hardversku vezu.

1 korak: Isklju¢ite modem i uklonite rezervnu bateriju
ako gaima.

2 korak: Povezite modem sa WAN sportom na vasem
ruteru pomocu Ethernet kabla.

3 korak: Ukljucite ruter i sacekajte da poc¢ne.

4 korak: Ukljucite modem.

Konfigurisi ruter

1. PoveZite radunar sa ruterom (Zicani ili beZi&ni).
Zigani: Iskljugite Vi-Fi na radunaru i povezite radunar
sa LAN portom rutera koristec¢i Ethernet kabl.
BeZi¢no: Pronadite nalepnicu proizvoda na

ruteru. Skenirajte QR kod da biste se direktno
povezali na unapred podesenu mrezu ili se preko
naziva podrazumevanih mreza (SSID) pridruzite
odgovarajuc¢oj mrezi.

Napomena: Samo odredeni modeli imaju QR kodove.

2. Pokrenite veb pregledac i unesite http://mwlogin.
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net u traku sa adresama. Kreirajte lozinku za buduce
prijave.
Napomena:ﬁko se prozor za prijavijivanje ne pojavi,
pogledajte CPP > P1.

3. Pratite uputstva po korak-u korak od Kuick Setup-a
da biste podesili internet vezu i bezi¢nu mrezu.

()Uzivaj u internetu!

Napomena: Ako ste tokom konfiguracije promijenili SSID i
bezi¢nu lozinku, koristite novu SSID i bezi¢nu lozinku da biste se
pridruzili bezi¢noj mrezi.

MERCUSYS App

MERCUSYS aplikacija omogucava jednostavan i lak
nacin za pristup i podesavanje Vaseg rutera.

MozZete blokirati pristup nepozeljnim uredajima, podesiti
Roditeljsku kontrolu, podesiti parametre Vase bezicne
mreze i jos mnogo toga.

o0

% Skenirajte QR kod da biste preuzeli
, MERCUSYS aplikaciju sa Apple App
[=] Store-a ili Google Play-a.



Srpski jezik/Cpncku jeank

FAQ(Cesto postavljana pitanja)

P1.

P2.

P3.

P4,

Sta mogu uciniti ako se prozor za prijavljivanje ne pojavi?

Ponovo restartujte ruter i pokusajte ponovo.

Ako je raCunar postavljen na staticku IP adresu, promenite njena podesavanja kako biste automatski dobili IP
adresu.

Proverite da li http://mwlogin.net ispravno unesete u veb pregledac.

Koristite drugi pretraZivac i probajte ponovo.

Ugasi pa upali adapter za mrezu i probaj ponovo.

Sta mogu uginiti ako ne mogu pristupiti internetu?

Ponovo restartujte ruter i pokusajte ponovo.

Za korisnike kablovskog modema, prvo restartujte modem. Ako problem i dalje postoji, prijavite se na veb
stranicu rutera, za kloniranje MAC adrese.

Proverite da li internet pravilno funkcionise povezivanjem racunara direktno na modem preko Ethernet kabla.
Ako nije, obratite se svom provajderu internet usluga.

Otvorite veb pretraziva¢, unesite http://mwlogin.net i ponovo pokrenite Kuick Setup.

Sta mogu uginiti ako zaboravim lozinku za bezi¢nu mrezu?

PoveZite se na ruter zicnom ili bezicnom vezom. Prijavite se na veb stranicu za upravljanje ruterom, kako biste
preuzeli ili resetovali lozinku.

Pogledajte CPP > P4 da biste resetovali ruter, a zatim sledite uputstva za Konfigurisi ruter.

Sta mogu uginiti, ako sam zaboravio lozinku, veb stranice za upravljanje ruterom?

Prijavite se na veb stranicu rutera, kliknite zaboravljena lozinka, a zatim sledite uputstva na stranici, da biste
kreirali lozinku za buduce prijave.

Kada ukljucite ruter, pritisnite i zadrzite dugme Reset na ruteru 5 sekundi dok ne dode do vidljive promene LED
lampica. Sacekajte nekoliko minuta da se zavrsi resetovanje i pokretanje sistema i posetite stranicu
http://mwlogin.net da napravite novu lozinku za prijavijivanje.

Napomena: Da biste saznali viSe o ruteru, posetite nasu veb stranicu http.//www.mercusys.com.

24



Kasakwa

>KababIKTbl KOCbIHbI3

Ocbl HyCKaybIKTbiH alblly TapaybiHAaFb! Chi3bara
CaliKec, )abablKTbl KOCY YLiH Keneci apekeTTepai
OpbIHAAHbBI3.

Erep cisaiH MIHTepHeT KocbinbiMbIHbI3 DSL /

Cable / Satellite MogeMiHiH opHbIHa KabblpragaH
Ethernet kabeni apkpinsl 6onca, Ethernet kabeniH
MapLpyTuaatopasiH WAN nopTbiHa Tikenemn Kocbin,
annapaTTblK KOCbLbIMAbI askTay YLUiH 3-Kadamabl
OpbIHAaHbI3.

1-kagam: Moaemai ewipin, erep 6ap 6osca, pe3epsTik
6aTapesHbl anbin TacTaHbI3.

2-kapam: Ethernet kabeni apkplibl MOgeMAI
MapLpyTuaatopaarbl WAN nopTbiHa KOCbIHbI3.
3-Kapgam: MapLupyTnaaTopAbl KOCbIM, OHbIH 6acTanyblH
KYTiHI3.

4-kapam: Moaemai KOCbiHbI3.

MapLupyTmnsatopabl
KOHPUrypaumnsanaHbl3

1. KomnbloTepai MapLpyT13aTopFa KOCbiHbI3 (CbiMabl
Hemece CbiMCbI3).

* CbIMabl: koMnbtoTepaeri Wi-Fixxenici ewipin,
KoMMbloTepiHi3ai Ethernet kabeni apkpinbl
MapLupyTmdatopasiH LAN nopTeiHa KOCbIHbBI3.

* CbIMcbI3: MapLupyT1saTopaarbl 6HIMHIH,

»KancblpmachlH TabblHbI3. AfblH ana opHaTbliFaH
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Kenire Tikenen Kocbly yiwiH QR KOAbIH CKaHEePeHi3
Hemece CalKeC xenire KOCblTy YLUiH 8AenKi xeni
aTaynapblH (SSID) naiganaHbiHbI3.

EckepTy: Tek keli6ip moaensaepae QR koaTapel 6ap.

2. Be6-LONFBIWTbI ICKE KOCBIHBI3 XKeHEe MeKeH-Kai
»xonbiHa http://mwlogin.net eHrisinis. bonawakTta
Kipy YLUIH Maposib »KacaHbl3.

EckepTy: Erep Kipy Tepeseci naitaa 6onmaca, XXui
KoWblNaTblH cypakTap> C1 6enimiH kapaHbia.

3. VIHTepHeTKe KOChIyAbl YKoHE CbIMCbI3 >KeniHi
OpHaTy YLWiH XKblngam opHaTy 60MbIHLLA HYCKay/bIK
OOWbIHLLIA HYCKaylapAbl OPbIHAaHbI3.

© NHTepHeTTeH paxaT a/ibiHbi3!

Eckepry: Erep ci3 koHburypauma kesiHae SSID »eHe CbiMCbI3
KYNWsA Co34i e3repTkeH 601CaHbI3, CbIMCbI3 XKesire KOCbIy YLUiH
»xaHa SSID »eHe CbIMCbI3 Napo/ib KONAaHbIHpI3.

MERCUSYS KocbIMLLAChI

MERCUSYS KocbIMLLIacChl Ci3fiiH poyTepiHi3re oHal,
WNHTYWTUBTI Kipy »KaHe 6ackapyabl KaMCbl3aaHablpaibl.
CizxaFbIMCbI3 XabaplKkTapapl byFaTTan, ata-

aHa bakplnayapl 6anTtain, e3iHi3aiH CbiMCbI3
opHaTynapbliHpI3abl 6anTait anackl3 xxeHe 6acka.

on

= MERCUSYS KocbiMwachiH Apple App
A Store Hemece Google Play »asbin any
E| yuwiH QR koATbl cKaHepneHia.



KasakLwa

XKui KorblnaTbIH cypakTap

C1. Erep kipy Tepeseci nariaa 6o1maca, He ictei anambiH?
* MapLupyTn3aTopabl KanTa XyKTen, KarTanan KepiHia.
« Erep koMnbtoTep ctaTtukanblk IP-mMekeH-KaitFa OpHaTbINCa, IP-MekeH-KalibiH aBTOMaTTbl TYPAE asny YLUH OHbIH
napameTpaepiH 63repTiHi3.
* http://mwlogin.net Be6-WONFbILLKA AYPHIC EHM3IATEHIH TEKCEPIHI3.
« Backa Be6-LOoNFbILWTL KONAaHbIN, KarTanan KepiHis.
« [MaiganaHblibin XKaTKaH »eninik agantepai ewipin, KarTa KOCbIHbI3.
C2. IHTepHeTKe Kipe afMacam He icTei anambiH?
* MapLupyTn3aTopabl KanTa XyKTen, KarTanan KepiHia.
* Moaemai kabenbaik KonaaHyLUbliap YLiH angeiMeH MOAeMAI KalTa XXYKTeHi3. Erep macene ani ae 6onca, MAC
MEKEH-alblH KNoHAay YLWiH MapLupyT13aTopAablH Be6-6ackapy 6eTiHe KipiHia.
« KomnbtoTepai Ethernet kabeni apKbinbl Tikene Moaemre KOCy apKblbl MHTEPHETTIH AYPbIC XKYMbIC ICTENTIHAIMNH
TeKcepiHi3. Erep on 601mMaca, MHTEPHET NpoBanaepiHe xabapnachiHbI3.
* Be6-wonfbiwThl awbin, http://mwlogin.net caTeiHa Kipin, >Kbliaam OpHaTYAbl KalTa iCKe KOCbIHbIS.
C3. CbIMCbI3 >ke/li MapoiH YMbITbIMN KasicaM He icTel anamblH?
* MapLupyT13aTopfa CbIMAbl HEMECE ChIMCbI3 6ai/TaHbIC apKblibl KOCbUIbIHLI3. Kymna ce3ai any Hemece KannbiHa
KeNTipy YLUIH MapLIpy TU3aTopabiH Be6-6ackapy OeTiHe KipiHi3.
* MapLpyTratopabl KannblHa KenTipy YLiH XKuni KonbliaTteliH cypakTap> C4 TapmarbiH KapaHbl3, COAaH KeriH
MapLupyTnsaTopasl KOHGUrypaumanay HycKaynapbliH OpbIHAaHbI3.
C4. Erep Be6-naposbaj yMbITbIM Kasicam He icTeln anambiH?
* MappyTursatopabliH Be6-6ackapy 6eTiHe Kipin, «Kynua Ces3i yMbITTbIHbI3» AereHAi HYKbIHbI3, COAaH KeniH
KeneleKTe Kipy YLiH Naposb xacay YLiH 6eTTeri HycKaynapabl OpbIHAAHbI3.
* MapupyTunsatop Kocysbl keaae, LED wamblHaa aiikbiH e3repic 6oFaHwa MapLupy Tuaatopaarbl KaansiHa
KenTipy TYMMECIH 5 CeKyHA H6achin TypbiHbI3. KanmbiHa KENTIpY »XaHe KaiTa XKYKTey YLUiH GipHeLwe MUHYT Ky Tir,
»aHa Kipy Kynus cesiH »acay yLiH http://mwlogin.net canteiHa KipiHia.

EckepTy: MapLupyTunsaTop Typassl kebipek 6iny yLiH http://www.mercusys.com Be6-caiiTbiHa KipiHi3.
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Pycckuii A3bik

MogknoyeHne ycTponcTea
BbinonHWTe dusmyeckoe NogkioveHmne B
COOTBETCTBUM C HMXKEYKa3aHHbIMU Laramu,
PYKOBOZACTBYSCH CXEMOW B Ha4asie AaHHOro
PYKOBOACTBA.

Ecnv Bbl UICnonb3yeTe NOAKIIOHEHVE HANPAMYIO Yepes
kabenb Ethernet n He ncnonbayete DSL/kabenbHblin/
CNYTHWKOBbIN MOAEM, TO NOAKNKUMTE Kabenb Ethernet
cpagy k nopty WAN poyTepa v nponyctute waru 1,2,4
[U1A 3aBEPLLEHNS NOAK/IOHEHNS.

LWar 1: OTkMt04MTE MOAEM, BbIHBETE PE3EPBHbIN
aKKyMYIATOP, EC/IN OH MCMOMB3YETCA.

LWar 2: Moakntounte mogem k nopty WAN poyTepa ¢
nomoLbto kabens Ethernet.

LLar 3: BkatounTe poyTep v NOAOXANTE, MOKa OH
3arpyautcs.

LLar 4: Bkniounte moaem.

HaCTpOI/ITe poyTep

MoakntounTe Ball KOMMbOTEpP K poyTepy (Mo
NPOBOAHOMY MK 6ECMPOBOAHOMY MNOAK/IHOHEHWIO).
MpoBoaHoe noakntodenHune: Otknounte Wi-Fi Ha
BalLeM KOMMbIOTEPE W MOAK/IOYNTE KOMMBIOTEP K
nto6omy nopty LAN poyTepa ¢ noMoLLbto Kabens
Ethernet.

BecnpoBoaHoe nogknoyeHune: Hanante Ha
poyTepe NpoayKTOBYHO 3TUKETKY. OTCKaHMpyiTe
QR-KOgA, 4TOObI NOAKNUUTLCA K NPeaBapUTENbHO
CO3/@aHHOW CEeTW, UM MOAKMOUUTECH K HY>KHOM
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ceTu no umenn Wi-Fi cetu (SSID).
MpumedaHne: QR-Koa ecTb He Ha BCex MOAEsAX.

2. BeeauTe B agpecHOi CTPpOoKe Ballero bpayaepa
http://mwlogin.net. Co3aaiite naponb Ans
NMocNeaytoLLEero BXo4a B CUCTEMY.

I'IpmmewaHMe: Ecnm okHo BXOAa He MNoABMAETCA, CMOTPUTE
pasaen FAQ > B1.

3. Cnepnyite nowaroBeIM MHCTPYKLMAM B OKHe Quick
Setup (bbiCTpas HacTpoiika) ANA 3aBepLIeHNs
HaYabHON HaCTPOMKM.

Bcé rotogo!

MpumevaHne: Ecam Bbl USMEHWUAN UMSA 1 Napo/ib 6eCNpPOBOAHO
CeTn B Xxoae HaCTDOVIKl/I, MCI’IO/‘Ib3yl7ITe HOBOE UMSA U Maposib ANA
NOAKNOYEHMA K 6ECMPOBOAHON CETU.

MNpunoxeHne MERCUSYS

MERCUSYS o6ecneunBaeT Hanbonee npocTol cnocob
yrpaBeHns BalWMM MapLIpy TM3aTOPOM.

C NomoLLbO MPUAIOXKEHWSA Bbl MOXETE 6/10KMPOBaTh
HexxenaTteslbHble YCTPOMCTBa, HacTpanBaTh
PoanTenbCKmnih KOHTPOb, M3MEHSTb HACTPOWKK BaLLen
6ecnpoBOAHOM CETU 1 Tak Aanee.

[=]in % []

OTckanvpyiTe QR-ko4 ANd 3arpy3kum
. npunoxenwus ¢ Apple App Store nnm
[=] Google Play.



Pycckuii A3blk

FAQ (HacTo 3apgaBaembie BONPOCHI)

B1

.

B2.

.

B3.

.

.

B4.

. Y710 penatb, ecnm OKHO BxoAa B yCTPOMCTBO He NoABAsSeTCSA?

epesarpysunte poyTep 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

Ecnu B HacTpoiikax NnapameTpoB BaLLero KOMnbtoTepa ykasaH cTaTudeckuit IP-agpec, 3MeHuTe HacTPOIKY Ha
“MonyunTs IP-agpec aBTomaTn4ecku”.

MpoBepbTe, NpaBWILHO NV Bbl BBEM B aapecHoi cTpoke http://mwlogin.net.

MonpobyiTe ncnonbL30BaTh APYrov Be6-6pay3ep 1 MOBTOPUTE MOMbITKY.

OTK/MOUNTE CETEBOV aaanTep, a 3aTeM CHOBa BK/IOUUTE €ro.

Y70 fenatb, ecnvy MeHsa nponan goctyn B IHTepHeT?

MepesarpyauTe poyTep 1 NOBTOPUTE NOMbBITKY.

Ecnny Bac kabenbHbIi MOAEM, CHavYana nepesarpysuTe ero. ECav npobaema He pelleHa, BonauTe B BEO-yTUAUTY
HacTPOViKM poyTepa AN knoHpoBaHus MAC-aapeca.

MpoBepkTe, eCTb M JOCTYN K MHTEPHETY, MOAK/IOHYMB KOMMBIOTEP HENOCPEACTBEHHO K CETU MHTEPHET-NPOBaiaepa ¢
nomoLLbto kabena Ethernet. Ecim 4OCTyNa K IHTEPHETY HET, CBHKUTECH C BalLMM UHTEPHET-NPOBaAEPOM.
Otkpoiite Be6-6paysep, BBeanTe http://mwlogin.net 1 BuinoaHUTE BbICTPYIO HACTPOVIKY eLLé pas.

Y70 penatb, ecnm s 3abbln naponb ot Wi-Fi cetn?

MoakntoumTe KOMMbIOTEP K poyTepy € NoMoLLbio kabens unv no Wi-Fi. BoanTe B Be6-uHTEpdeic ynpasneHus
pOyTEPOM, YTOObI Y3HaTb WM COPOCHTL CBOV Napofb.

BbinonHuTe nyHKT FAQ > B4 gna c6poca HacTpoek poyTepa, 3aTeM CledyiTe MHCTPYKUMAM pa3aena HacTpoiika
poyTepa.

YTto aenatb, ecnu A 3abbi1 Naposib 418 BXOAa B BE6-UHTEpdeic?

Ha cTpanuue Bxofa B Be6-MHTEpdEC ynpaBaeHna poyTepoM HaxkmuTe 3abbln Naposb 1 CAeaynTe MHCTPYKUMAM,
4TO6bI CO3aaTh HOBLIV MAPO/b A5 BXOAA.

He oTk/l04an NuTaHWa poyTepa, HaXMUTE 1 B TeYEHWE NATU CEKYHA YAepXuBaiiTe KHOMKY copoca HacTpoek (Reset),
roKa He MPOV30NAET ABHOE N3MEHeHWe B paboTe MHAVKaTopa. MNoAoXKANTE HECKOIBKO MUHYT, MOKa 3aBepLUnTCA CHpoC
HacTpOeK 1 nepesarpyska, 3aTeM co3ganTe Ha http://mwlogin.net HOBbIN Naposb AN Bxoaa.

Mpumedarmne: Ecam Bel xoTUTE NONy4nTh 60/bLLE MHGOPMaLMM O pOyTepe, NOCeTUTe CalnT http://www.mercusys.ru.
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YkpaiHCbKa MoBa

MiakntovyeHHA obnagHaHHA

Y BiANOBIAHOCTI 10 CXeMM Y BCTYNMHOMY PO3A4ini

LIbOro NOCiBHVKa BUKOHaWTe KPOKM ANA NIAKIHEHHS
obnagHaHHsA.

AKwo Bale IHTepHeT 3'egHaHHA 34INCHI0OETBCA Yepes
Ethernet kabenb, a He DSL/KabenbHuiA/Cyny THUKOBUIA
MoZem, nigkntodite Ethernet kabenb Hanpsamy Ao
Internet nopTy MapLupyTM3aTopa, NponycTiTe Kpokn
1,2,4 oNA 3aBepLUEHHA anapaTHOro NiAKNOYEHHS.
Kpok 1: BUMKHITb MOAEM Ta BUTATHITb PE3EPBHUI
aKyMyNATOP, AKLLO BiH €.

Kpok 2: Mig'eaHavite Mmoaem 4o nopTy Internet (@6o
WAN) Ha BaLLOMy MapLUpyT13aTopi 3a LONOMOro
kabento Ethernet.

Kpok 3: YBIMKHITb MapLUpyTU3aTop Ta 3a4eKanTe NoKu
BiH 3aBaHTaXMUTHCA.

Kpok 4: YBIMKHITb MOZAEM.

HanawTtyBaHHa MapLupyTusatopa

1. TNig'eararTe Balw KoMM'toTep 40 MapLIpyT1u3aTopa
(4epes apoToBe UM 6e34P0TOBE 3'€AHAHHS).

» [ipoToBe 3'egHaHHA: BuMKHITL Wi-Fi Ha Baliomy
KOMM'tOTepi Ta nin'eaHanTe KoMn'toTep 40 NOPTY
MapLpyTusatopa LAN 3a gonomoroto kabesno
Ethernet.

» besgpoToBe 3'eAHaHHA: 3HalAITb ETUKETKY
NPOAYKTY Ha MapLIpyT13aTopi. BiackaHywnrte
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QR-kog, Wwob 6e3nocepeaHbo NpueaHaTUCA
[0 NonepeaHbO BCTaHOBNEHOI MepeXi,

abo ckopuCTanTecs iMeHamMu Mepex 3a
3amoBYyBaHHAM (SSID), Wo6 npyeaHaTucs Ao
BiANOBIAHOT MepeXi.

Mpumitka. Tinbkn Aeski moaeni MaoTb QR-koaw.

2. BgeniTb http://mwlogin.net y anpecHomy paaky
web-6paysepa. CTBOPIiTb Naposib 06/1ikOBOro
3anucy 415 NoAabLIO aBTOPU3aLlii B HEOMY.
MpumiTKa: AKLWO CTOpiHKa aBTOpM3aLli He
3'ABNAETLCA, 3BEPHITLCA A0 FAQ > Q1.

3. T[lepenaits Ha cTopiHKy Quick Setup (LUsnake
HanawTyBaHHs) Ta AOTPUMYATECH MOKPOKOBIX
IHCTPYKLI 417 3aBEPLUEHHA NPOLECY NEPBUHHOIO
HanalTyBaHHS.

@I‘IpmeMHoro KOpUCTYyBaHHs!

MpumiTka: AKWO BY 3MiHWAW iaeHTUdIKaTop SSID Ta naponb
Ana 6e34p0TOBOro 3'€HaHHA Mif Yac HaNaLITyBaHHA,
BMKOPUCTOBYWTE HOBUI SSID Ta naponb ANA NAKNYEHHA A0
6e34p0TOBOI Mepexi.

Jopatok MERCUSYS

[Honatok MERCUSYS Hagae Bam npocTui | iHTYiTMBHO
3pO3yMiNniA CNocié 4OCTyny Ta ynpas/iHHA
MapLLpyT13aTopoM. 3a 4JONOMOroto AoaaTka By moxeTe
610KyBaTN HebaxaHi NPUCTPOI, HalaLLTOBYBaTK
BatbkiBCbKMA KOHTPO/Ib, 3MIHIOBATV HaNaLLTyBaHHsA
Baluoi 6e34p0oToBOi Mepexi Ta iHLe.



YkpaiHcbka MoBa
(=] [5]

]

[=] 3ickaHyiiTe QR-Kog, Wwo6 3aBaHTaxunt foaatok MERCUSYS 3 Apple App Store un Google Play.

FAQ (HanbinbL po3noBCog>KeHHi MUTaHHS)

Q1. Lo po6uTy, SIKLLO He 3'ABNSETLCS BIKHO aBTOpMU3aLii?

* [Nepe3aBaHTa)XTe MapLLpyTU3aTop Ta NOBTOPITb CNPOOY.

* AKLO Ha KoMMN'toTepi BCTaHOBNEHa CTaTuyHa IP-agpeca 3MiHITb HanalTyBaHHs, LWo6 oTpumMaTy IP-agpecy asTomMaTuyHO.

« [NepeBipTe NpaBuIbLHICTL BBeAeHO! y web-6payaepi agpecu http://mwlogin.net.

* BukopucTanTe iHWWin web-6pay3ep Ta cnpooyiTe 3HOBY.

* BigktouiTh Ta MOBTOPHO MiAK/IIONITE MEPEXEBWIN aganTep.

Q2. LLlo po6uTy, SIKLLO B MeHe BiACYTHI AOCTYN A0 IHTepHeTY?

* epesaBaHTa)<Te MapLLpyTU3aTop Ta NOBTOPITb CNPOOY.

¢ AKLO BM KOPUCTYBaY KabebHOro MoLeMy, CoYaTKy nepesasaHTaKTe ModeM. AKLO Npobaema BCe Le iICHYE, YBIAITb
Ha BEOCTOPIHKY KepyBaHHA MapLUpyTM3aTopoM, Wo6 knoHyBatn MAC-agpecy.

« [lepeBipTe Yv NpaLtoe IHTepHET Npu 6e3nocepeaHbOMY NIAKYEHI KOMM'IoTepa A0 MoAeMa Yepes Kabenb Ethernet.
AKLLO Hi, 3BEPHITLCA A0 BaLLOro IHTEPHET-NpoBanaepa.

« Bigkpuiite web-6pay3ep, BBeaiTb http://mwlogin.net Ta nosTopHO 3anycTiTb LUBKAKe HanalwutysaHHs.

Q3. LLlo po6uTy, AKLLO 3a6yn CBii Naposib 6€34p0TOBOI Mepexi?

« [igkntodiTeCA 4O MapLUpyTU3aTopa 3a A0NOMOrot kabento abo 6e34p0TOBOro 3'eAHaHHS. YBINAiTb Ha BEOCTOPIHKY
KepyBaHHA MapLUPy TM3aTOPOM, W6 CTBOPUTM ab0 CKUHY T Naposb.

* LLlo6 BiagHOBUTM MapLUpyTU3aTOp, 3BepHITECA 40 FAQ > Q4 Ta BUKOHalTe BKasiBk/ HanalTyBaHHA MapLupyTusaTopa.

Q4. Lo pobuTw, sKwo 3abynm Naposib A0 CTOPIHKU BE6-KepyBaHHA MapLLpyTU3aTopom?

* YBINAITE Ha BEOCTOPIHKY KepyBaHHA MapLUpy TM3aTOPOM, HAaTUCHITL 3abynv Naponb Ta BUKOHaMTe HaCTyMHI BKa3iBKY,
L1106 CTBOPUTY HOBUIA NapOsb.

* YBIMKHYBLUM MapLUpyTU3aTOP, HATUCHITL | Yy TPUMYWTE KHOMKY Reset Ha MapLupy TU3aTopi NPOTAroM 5 CeKyHA, LOKN
CBITNI0AIOA HE 3MIHWUTLCA. 3a4eKaiTe Kislbka XBUANH, LLI06 BUKOHATK CKMAAHHSA Ta nepesaBaHTaXXeHHs, a NoTiM BiaBiganTe
http://mwlogin.net, LLO6 CTBOPUTW HOBUI NapO/b ANA BXOAY.

MpwumiTtka: LLLo6 aidHaTUCh binblue Npo MapLpyT13aTop, OyAb 1acka, BiABiaanTe Hall web-caiT http://www.mercusys.com. 30



Eesti
Uhendage riistvara

Jargige riistvara thendamise samme vastavalt
joonisele selle juhise esimeses peatukis.

Kui teie internetilhendus toimib seinakaudse Etherneti
kaabli abil ja mitte DSL-/kaabel-/satellitmodemi
kaudu, Uhendage Etherneti kaabel otse ruuteri WAN-
porti ja jargige riistvara Uhendamise |dpuleviimiseks 3.
toimingut.

1. etapp: IUlitage modem vélja ja eemaldage varuaku,
kui see on olemas.

2. etapp: Uhendage modem Etherneti kaabli abil oma
ruuteri WAN-pordiga.

3. etapp: lUlitage ruuter sisse ja oodake, kuni see
kaivitub.

4. etapp: lUlitage modem sisse.

Ruuteri konfigureerimine

1. Uhendage oma arvuti ruuteriga (juhtmega voi
juhtmevabalt).

» Juhtmega: lUlitage valja oma arvuti WiFi ja
Uhendage arvuti Etherneti kaabli kaudu ruuteri LAN-
pordiga.

» Juhtmevaba: leidke ruuteril olev tootesilt.
Skaneerige QR-kood, et lituda otse eelseadistatud
vBrguga voi kasutage vastava vorguga litumiseks
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vaikimisi vdrgunimesid (SSID).
Markus. QR-koodid on ainult ménedel mudelitel.

2. Kaivitage veebilehitseja ja sisestage
http://mwlogin.net aadressiribale. Looge parool
tulevaste sisselogimiste jaoks.

Markus: kui sisselogimisakent ei ilmu, lugege KKK > K1.

3. Internetiihenduse ja traadita vorgu seadistamiseks
jargige Quick Setup'i (kiirseadistuse)
sammsammulisi juhiseid.

@Nautige internetti!

Markus: kui olete konfigureerimise ajal muutnud SSID-nime ja
traadita interneti parooli, kasutage traadita vorku thendumiseks
uut SSID-nime ja traadita interneti parooli.

MERCUSYS rakendus

MERCUSYS rakendus pakub lihtsat ja intuitiivset
moodust oma ruuterilie ligi pdasemiseks ja selle
haldamiseks. Void blokeerida soovimatud seadmed,
seada sisse vanemliku kontrolli, konfigureerida oma
Jjuhtmevabasid seadeid ja muud.

[=]n % [5]

3 Skaneeri MERCUSYS rakenduse Apple
5 App Store'ist vdi Google Play'st alla
[=] laadimiseks QR-kood.



Eesti

KKK (korduma kippuvad kisimused)

K1. Mida saan teha, kui sisselogimisakent ei ilmu?
« Taaskaivitage oma ruuter ja proovige uuesti.
« Kui arvuti on seadistatud staatilisele IP-aadressile, muutke selle seadeid, et saaksite IP-aadressi automaatselt.
« Veenduge, et http://mwlogin.net on veebilehitsejasse Sigesti sisestatud.
« Kasutage mdnda muud veebilehitsejat ja proovige uuesti.
« Keelake ja aktiveerige uuesti kasutatav vorguadapter.
K2. Mida teha, kui ma ei paase internetti?
« Taaskaivitage oma ruuter ja proovige uuesti.
» Kaabelmodemi kasutajad peavad taaskaivitama esmalt modemi. Probleemi pusimisel logige ruuteri
veebihalduslehele ja kloonige MAC aadress.
« Kontrollige, kas internet tdotab korralikult, thendades selleks arvuti Etherneti kaabli abil otse modemiga. Kui ei
toota, poorduge internetiteenuse pakkuja poole.
« Avage veebilehitseja, sisestage http://mwlogin.net ja kéivitage Quick Setup uuesti.
K3. Mida teha, kui ma unustasin oma juhtmeta vérgu parooli?
« Uhenduge ruuteriga labi juntmega voi juhtmeta (ihenduse. Oma parooli taastamiseks véi lahtestamiseks logige
ruuteri veebihalduslehele.
* Ruuteri ldhtestamiseks vt KKK > K4 ja seejarel jargige juhiseid jaotisest Ruuteri konfigureerimine.
K4. Mida teha, kui ma unustasin oma veebihalduse parooli?
« Logige ruuteri veebihalduslehele, kidpsake Unustasin parooli ja seejérel jargige lehele kuvatavaid juhiseid, et luua
parool edaspidiseks sisselogimiseks.
« Kui ruuter on sisse lulitatud, hoidke ruuteri nuppu Reset (I&htesta) 5 sekundit all, kuni LED-margutuli muutub
margatavalt. Oodake paar minutit, kuni seade lahtestub ja taaskaivitub ning uue sisselogimisparooli loomiseks
vaadake veebilehele http://mwlogin.net.

Markus: ruuteri kohta lisateabe saamiseks kllastage meie veebisaiti http.//www.mercusys.com.
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English: Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

» Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage will
occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bunrapcku: Mepku 3a 6esonacHocT

* [Na3eTe yCTPOWCTBOTO Aasiey OT BOAA, Or'bH, BNiara vm ropelia okosiHa cpega.

* He npaBeTe onuTu Aa pa3robsasare, PEMOHTVIPaTE UV MoanduumpaTte yCTPONCTBOTO.

* He nsnonssaiite nospeaeHo 3apaaHo wav nospeaeH USB kaben 3a 3apexkaaHe Ha yCTpOiiCTBOTO.

* He n3nonseaiite Apyru 3apsiaHY YCTPOIMCTBA OCBEH MPENOPbYaHNTE.

* He nsnonsgaiite yCTPOMCTBOTO TaMm, KbAETO yrnoTpebaTta Ha 6€3KMYHM YCTPOMCTBA He e paspeLleHa.

« AnanTtepbT Tps6Ba Aa 6bae MHCTanvpaH 61130 40 060pyABaHETO 1 la O6be NEeCHO AOCTLMNEH.

Mons, npoyeTeTe Tas3n nHbOPMaLVMs 1 cnasBaliTe MepkuTe 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTuTe C YCTPOMCTBOTO. HYe He MoXem
[la rapaHTpaMe, 4e HAMa Aa HaCTbMAT aBapuu UM NOBPEeAN BNEACTBIUE Ha HEMPaBU/IHO 3MOI3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO. Mons,
13noN3BaiiTe NPOAYKTa BH/MATENHO U Ha CBOA OTFOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostni informace

« Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

» NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

* Nepouzivejte poskozenou nabijec¢ku nebo USB kabel pro nabfjeni zafizeni.

* Nepouzivejte jiné nabfjecky kromé doporucenych.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakazano pouzivat bezdratova zarizeni.

« Adaptér musf byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pristupny.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpec¢nostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani zafizeni. Nemdzeme zarucit
absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na viastni nebezpedci.

Eesti: Ohutusalane teave

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest v&i kuumast keskkonnast eemal.
« Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.



. Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat v6i USB-kaablit.
* Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

» Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema kergesti ligipadsetav.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruc¢e okoline.

* Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

» Nemojte upotrebljavati osteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja.

« Nemojte upotrebljavati druk&ije punjace od preporucenih.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupan.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nec¢e doc¢i do nesrecaili
oStecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Latviesu: Drosibas informécija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

« lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.

« Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.

« Adapteris ir jauzstada pie aprikojuma, un tam ir jabat viegli pieejamam.

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai
bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemonés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmes ir karsty pavirsiy.

« Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

« Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.

* Prasome naudoti tik rekomenduojama pakroveéja.

» Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.

« Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonemis ir jy laikykités naudojant $j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus



sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar: Biztonséagi Informaciék

* Tartsa tévol a késziléket viztd|, t(ztdl, nedvességtdl vagy forré kornyezettol!

* Ne prébdlja meg szétszerelni, javitani vagy moédositani a készuléket!

* Ne hasznaljon sérilt tolt6t vagy USB kébelt a készulék toltéséhez!

* Ne hasznéljon mas toltét a készllékhez a javasoltakon kivil!

* Ne haszndlja a készlléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

* Az adaptert a készllékhez kozel és kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéacidkat a készllék hasznalata soran. Az el6irdsok be nem tartasa, és a fentiektd!
eltérd hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felel6sséget. Kérjuk, kell6 vigydzatossaggal és sajat
felel6sségére hasznalja a készlléket.

Polski: Srodki ostroznosci

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

* Nie demontuij, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

« Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.

* Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

* Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu fatwo dostepnym dla uzytkownika.
Zapoznaj sig z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,
ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasna
odpowiedzialnos¢.

ti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

* Nuincercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

« Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

 Nu folositi alte alimentatoare decéat cele recomandate.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Alimentatorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugdm sa folositi acest produs cu grija si safl
utilizati pe propriul risc.



Slovenéina: Bezpeénostné informéacie

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* NepokusSajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

» Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.

* NepouZivajte Ziadne iné spdsoby nabijania okrem odporticanych spésobov.

« Zariadenie nepouZivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemoézeme zarucit, ze nedojde
k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchédzajte opatrne a pouzivate ho na svoje viastné nebezpedie.

Srpski jezik/Cpncku jesuk: Bezbednosne informacije

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

« Nemojte pokusSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

» Nemojte koristiti oSte¢eni punjac ili oSte¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

« Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.

« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe
uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

Pycckuii a3bik: PyKoBOACTBO N0 6€30NacHOMY MCMO/1b30BaHUI0

ﬂ,ﬂﬂ 6e3onacHon paGOTb\ yCTpOI;ICTB nx HEO6><O,D,VIMO yCTaHaB/MBaTb U MCMO/1b30BaTb B CTDONoOM COOTBETCTBUN C nocTaBnsemMon B
KOMMeKTe I/IHCprKLLl/IeVI 4 O6LLI,e!'IpMHF|TbIMI/I npaswaamMmn TEXHKN 6€30MacHOCTH.

O3HaKkoMbTeCh CO BCEMU npegynpexaeHnamMun, yKasaHHbIMW Ha MapKrpoBKe yCTDOVICTBa, B MHCTPYKUMAX MO 3KCN/yataunu, a Takxe B
I’apaHTVII;IHOM TanoHe, YTOObI U36EXKaTh HenpaBW/IbHOIO NCMOIb30BaHWUA, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K MOJIOMKE yCTpOﬁCTBa, a TaKxe
BO U36eXKaHVe NoPaxeHa 3NEKTPUHECKVIM TOKOM.

KoMnaHus-13roToBuTe b OCTaB/IAET 3a COBOV NPaBO UBMEHSATL HACTORALLIMI JOKYMEHT 6e3 Npe/BapUTENbHOIO YBEAOMIEHNS.
Caeﬂeva 06 OrpaHu4yeHusAx B MICNoIb30BaHWK C y4eTOM NpegHasHavYeHna ana Da60Tbl B XXW/1bIX, KOMMEPYECKMNX 1 MPOU3BOACTBEHHbLIX
30Hax

O60pyaoBaH1e NpeaHa3HavyeHo A5 VCN0Nb30BaHUA B KU/bIX, KOMMEPHYECKIX U NPON3BOACTBEHHbIX 30Ha X 6€3 BO3AeCTBIS
OnacHbIX 1 BPeAHbIX NPOV3BOACTBEHHbIX PaKTOPOB.

MpaBvna v yCnoBrsa MOHTaXa TEXHUHECKOro CPEeACTBa, ero NOAK/IIOYEHWA K 9NEKTPUYECKOV CETU 1 APYTUM TEXHUYECKUM CPEeACTBaM,
rycKa, perympoBaHva 1 BBEAEHUA B SKCM/lyaTaumio

yCTpOPICTBO AO/MHKHO yCTaHaB/IMBaTbCA M 3KCMNJTyaTpoBaTbCA COMMacHO MHCTPYKUMAM, ONMMCaHHbIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKe 1
JKCnnyatauum OGOpy,EI,OBaHVIFL




lpaBwna 1 yCaoBKs XPaHeHUs, NepeBoO3KM, PeannsaLn 1 yTransaumm

BnaxxHocTb BO3ayxa npu akcnnyataumn: 10% - 90%, 6e3 obpasosaHvs KoHAeHcaTa

BnaxHoCTb BO3ayxa Npu xpaHeHun: 5% - 90%, 6e3 06pa3oBaHmna KOHAeHCaTa

Pa6ouas Temnepatypa: 0°C~40°C

[lonycTmas Temnepatypa 415 060pyA0BaHUs, UCNIONb3YEMOrO BHE MOMELLEHUS, ECI NPEAYCMOTPEHO NapameTpamit 060pyA0BaHNS:
-30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHerus: -40°C ~70°C

O60pynoBaHyie JO/MKHO XPaHWUTECA B MOMELLEHNN B 3aBOACKON YNaKoBKe.

TpaHcnopTpoBKa 060PYA0BaHA JO/MKHA NPOU3BOAWTECA B 3aBOACKON YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCTIOPTHBIX CPEACTBax I06bIM BUAOM
TpaHcnopTa.

Bo nsbexxaHne HaHeCeHWA Bpeaa OKpy»KatoLLiel cpeae Heo6X0AMMO OTAENATb YCTPOUCTBO OT 06bIYHLIX OTXOAO0B U YTUIN3MPOBaTL
ero Havbonee 6e30MacHbIM CNocobOM — HanpuMep, CAaBaTb B CrieumasbHble MyHKThl yTransaumn. Vdyunte nHpopmaumio o
npouesype nepeaayin 060pyA0BaHUs Ha Y TUAN3ALWIO B BaLLEM PErvoHe.

ViHbopmaLums 0 Mepax, KOTopble CeayeT NPeAnpPyHATL NPY OGHAPYXXEHUN HEMCTIPABHOCTW TEXHUYECKOrO CPEACTBa

B cnyyae o6Hapy>KeHnsa HencnpaBHOCTHN YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO 06paTUTLCA K MpoaaBLy, y KOTOPOro 6bi1 NprobpeTeH Tosap.
ToBap Ao/mKeH 6bITb BO3BPaLLeH [MMpoaasLy B NONHOM KOMMNAEKTaLUM U B OPUrMHANBHOW ynakoBKe.

[Py HEOBXOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTVn Bbl MOXETE 06PaTUTLCS B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPEI KOMMaHNM
MERCUSYS.

YkpaiHcbka moBa: TexHika 6e3neku

* He ponyckaiite nepebysaHHA NPUCTPOIO 6ifs BOAW, BOTHIO, BOIOTOro CepeoBULLA YV CEPEAOBUILLA 3 BUCOKVMM TeMMepaTypamu.
* He Hamaraintecb CaMOCTINHO pO3ibpaTk, PEMOHTYBATU Yy MOAWGIKYBATU NPUCTPIN.

* He BMKOPWCTOBYITE NMOLWKOAXKEHI 3apsaHi npucTpoi 4n USB kabeni Ans npouecy 3apsaKku NprucTporo.

* He BukopucTOBY#iTE ByAb-AKi 3apALHI NPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBAHMIX.

* He BMKOpPUCTOBY/ITE NPUCTPIl, TaM A€ 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3NpOoBIAHVX NPUCTPOIB.

« AganTtep mae 6yT1 BCTaHOBAEHWI Y NErKOAOCTYMHOMY MICLi Ta OAHOYaCHO NopsAA 3 061aaHaHHAM.

Byab nacka, yBaxxHO npoumnTaiiTe Ta A0TPUMYITECH BULLIEBKa3aHO! iHGopMaLii 3 TexHiku 6e3nekn. My He MOXXeMOo rapaHTyBaT, Lo
HeHanexHe Yn HenpaBuIbHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO HE CMPUUYMHUTBL HELLACHYX BUNAAKIB YW OTPUMAaHHS BYAb-AKNX MOLLKOIKEHb.
Byab nacka, BUKOPVUCTOBYITE MPUCTPIl 0OEPEXHO Ta Ha BNIACHWI PO3CYL, NPUIAMAKOHMN PUSVKU.

Kasakuwa: Kayincisaik manimeTti

* XKababIKTbl CyaaH, OTTaH, biIFa/abIKTaH XKeHe bICTbIK OpTadaH ay/ak yCTaHbI3.

* XabablKTbl benweKkTeyre, »XeHaeyre, HeMece TyPeHApyre TannbiHOaHbI3.

* 3aKblMaaHFaH KyaTTaHabIpFbILLTEl HeMece USB-kabenbai »abaplK Tl 3apaaTTay YLUIH KonaaHO6aHbI3.
* YCblHbIIFaH KyaTTaHAbIpFbILUTaH 6acKachiH KonaaHbaHbI3.



* CbIMCbI3 xabablKkTapAbl KonaaHyFa 60IManTbIH XXepLe xabablK Tl KongaHo6aHp!3.

* AfanTep KypblIFbIFa XakblH OPHaTLINYbI XaHe OHal KO/MKETIMAI 60Ybl KaXET.

OTiHILL, )ababIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KOPCETINEH Kayincidaik ManiMeTTi OKbIM »aHe epiHi3. bi3 »ababIKTbl NaibIKChi3 KonaaHslca
OKWFa HeMece 3aKpiMaaHy 60IMaliTeIHbIHA Kenin 6epe anmaimMbl3. OTiHilW, OCbl XabablKTbl 6aiikan KonaaHbIHbI3, HeMece 63
KaTepiHisbeH KongaHackls.

Sloven$¢ina: Varnostne informacije

» Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.

» Naprave ne poizku$ajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati.

* Zapolnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilca ali kablov USB.

» Ne uporabljajte nepriporocljivih polnilcev.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« Adapter je treba instalirati blizu opreme in dostop do njega mora biti preprost.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne
bo prislo do nesrec¢ ali poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.



EU declaration of conformity

English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Buarapcku

MERCUSYS aexknapupa, 4e ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC ChLUECTBEHUTE U3NCKBAHNUA 1 APYIUTE NPUIOXKMMM pa3rnopenov
Ha OvpekTren 2014/53/EC, 2009/125/EO, 2011/65/EC 1 (EC)2015/863.
OpwvirnHanHata EC [eknapaums 3a CbOTBETCTBME, MOXE Aa ce Hamepu Ha http://www.mercusys.com/en/ce.

Ceétina

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic
2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlasenf o shodeé Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab k&esolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na http://www.mercusys.com/en/ce.

Latviesu

MERCUSYS ar So pazino, ka Siierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam
un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietnée http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/
EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.



Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2014/53/EU, 2009/125/
EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irdnyelvek rendelkezéseivel dsszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.mercusys.com/en/ce.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw
2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.
Pefna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Roména

MERCUSYS declaré prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.
Declaratia de conformitate UE originalad poate fi gasita la adresa http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.mercusys.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa

Linm MERCUSYS 3asBnsie, LLIO AaHWUI NPUCTPIl BIANOBIAAE OCHOBHWM Ta iHLWWM BiANOBIAHMM BUMOram avpekTis 2014/53/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpuwviriHan Jexknapadii BianosiaHocTi EC By MoxeTe 3HaiiTh 3a nocunaHHaAM http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovens$éina

MERCUSYS izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv (EU)2015/863, 2014/53/EU,
2009/125/ES in 2011/65/EU.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Mercusys, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/mercusys-mr60x-v20-ax1500-wifi-ruter-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

